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We’ll take you there...
To 16 destinations in Finland.

Amsterdam-Helsinki 58,-
(one way, excl. taxes and charges, subject to availability and changes)

For reservations contact your travel agency 
or 0900-FINNAIR (34 66 247) 0,20 cts p/m

www.finnair.com





Esko van Hattem

Esko van Hattem
(käännös: Pirkko van Bruggen)



Zondag 25 februari 
in het groninger 
museum

Bezoek tentoonstelling Gallén-Kallela

Groningenin
museossa
sunnuntaina
25. helmikuuta

Käynti Akseli 
Gallén-
Kallelan 
näyttelyssä Akselli Gallen-Kallela, Ad Astra, 1894, © Private Collection

Cover: Akseli Gallen-Kallela, Lynx Den, 1904-1906, Oil on canvas, 98 x 67 cm, © Private collection



Akseli Gallen-Kallela, Karelian 
Mother, 1891, © Private collection

Akseli Gallen-Kallela, Kullervo’s 
Curse, © Ateneum Art Museum, 
Finnish National Gallery



!
Oproep voor twee 
nieuwe bestuursleden

!
Etsimme kahta uutta 
johtokunnan jäsentä

Uitslag
hersenkraker

Aivojumppa



Vakantie in Finland

(katso Susanna Nevalaisen artikkeli  “Suus, Sisu 
ja Hollanti” Aviisissa  syyskuussa 2006)

Uutinen Telecommerce-julkaisusta 1-12-2006

Loma
Suomessa

Suus super visor 
van het jaar!
(Susanna Nevalainen, zie “Suus, Sisu en Nederland”, 
september 2006)

Nieuwsbericht Telecommerce 1- 12-2006

Etsimme suomenkielistä opasta 
lauantaiksi 28.4 opastamaan n. 30 
hlön ryhmää Amsterdamissa.
Soita Suomeen +358 3 3640444, 
Sirpan Bussimatkat!

Ook een ’kleintje’ plaatsen? Stuur een 
mailtje naar info@vnf.nl



Datum Nederlands Fins Adres
2.12.2006 - 11.2.2007 Finse fotografie, tekeningen 

en aquarellen alsmede 
filmwerk

Suomalaisia valokuvia, 
piirustuksia ja akvarelleja 
sekä elokuvia

De Hallen, Grote Markt 
16, Haarlem 

2.12.2006 - 18.3.2007 Lost & Found
Werk van Mika Taanila en 
het duo Tellervo Kalleinen & 
Oliver Kochta-Kalleinen

Lost & Found
Mika Taanila, Tellervo 
Kalleinen ja Oliver Kochta-
Kalleinen

S.M.A.K. Stedelijk Mu-
seum voor Actuele Kunst, 
Citadelpark, B-9000 Gent, 
België

15.12.2006 - 9.4.2007 Marimekko - Stoffen, 
mode, architectuur

Marimekko – kankaat, muoti, 
arkkitehtuuri

Design museum Gent, 
Jan Breydelstraat 5, 9000 
Gent, België

17.12.2006 - 
15.4.2007
(25.2.2007)

Tentoonstelling van Akseli 
Gallen-Kallela
(zie uitnodiging VNF-bezoek 
tentoostelling)

Akseli Gallen-Kallelan 
näyttely
(Yhdistyksen käynti näytte-
lyssä, ks. kutsu)

Groninger Museum, 
Groningen

1. - 28.2 KATTOJEN TASALLA 
- Helsinki Paintings by Tiina 
Tainio

KATTOJEN TASALLA - Hel-
sinki Paintings by Tiina Tainio

Open & Art en de 
Colibrantzaal van de 
bibliotheek, Kardinaal 
Mercierplein 6, 2500 Lier, 
België

6.2 – 15.2 Tentoonstelling EKLUND, 
SALMENKIVI EN TOIVANEN

Taidenäyttely EKLUND, SAL-
MENKIVI JA TOIVANEN

Atrium Stadhuis, Den 
Haag

25.2
(25.2.2007)

Concert van Aina
(zie uitnodiging tentoonstel-
ling Gallen-Kallela)

Ainan konsertti
(ks. kutsu Gallen-Kallelan 
näyttelyyn)

Groninger Museum, 
Groningen

14. - 16.3 Esa-Pekka Salonen Esa-Pekka Salonen Het Concertgebouw, 
Amsterdam

18.3.2007 ALV / bezoek Archeon
(zie uitnodiging)

Vuosikokous /käynti
Archeonissa (ks. kutsu)

Archeon,
Alphen a/d Rijn

24 - 25.3 Finse Vrouwen Dagen Suomalaisen Naisen Päivät Hotel Akersloot, Alkmaar

11 - 15.5 Me Naiset en Toorama Me Naiset ja Toorama 11.5. Pieterskerk, Utrecht
12.5. De Doelen, 
Rotterdam
15.5. Het Concertg-
ebouw, Amsterdam

1 - 3.6 Vioolconcert van Sibelius Sibeliuksen viulukonsertto Dr. Anton Philipszaal, 
Den Haag

17.6 O.a. Valse triste van 
Sibelius

Mm. Sibeliuksen Valse triste Vredenburg, Utrecht



Kahdeksan kaupunkia, joissa 
DJJ käy neliosaisessa Kak-
soiskaupunkisarjassaan, ovat 
taloudellisista, maantieteellisis-
tä tai poliittisista syistä toisiinsa 
sidottuja.Tallinnalla ja Helsin-
gillä, ainoastaan seitsemän-
kymmenen kilometrin levyisen 

Suomenlahden erottamina, 
on hyötyä toisistaan.Virolaiset 
tarvitsevat varakasta Suomea, 
ja suomalaiset hyötyvät meren 
toisella puolella saatavissa ole-
vista halvoista alkoholijuomista.

Käännös:Eeva Kriek-Tuovinen

Het bruisende centrum 
van Helsinki / Helsingin 
vilkas keskusta



Om economische, sociale, geo-
grafische of politieke redenen 
zijn ze aan elkaar verbonden, 
de acht steden die DJJ bezoekt 
in de vierdelige serie Duoste-
den. Tallin en Helsinki, slechts 
van elkaar gescheiden door 
zo’n zeventig kilometer Balti-
sche Zee profiteren beide van 
elkaar. De Esten trekken zich op 

aan het rijke Finland en de Fin-
nen profiteren van de goedkope 
drank die aan de andere kant 
van de zee te krijgen is. 



Helsingin ja Tallinan välillä, useita kertoja päivässä kulkeva 
lautta lähtee auringon noustessa Tallinnasta. Tämä reitti 
tunnetaan Helsingissä “Boozcruisen” nimellä.



De veerboot die meerdere keren per dag 
tussen Helsinki en Tallin vraagt vertrekt 
bij zonsopgang uit Tallin. De verbinding 
staat in Helsinki bekend als boozecruise.



Aikooko Tallinna Helsingin 
kanssa kiinteässä yhteistyös-
sä muuttua tämän kaupungin 
kaltaiseksi?



Zal Tallinn door de intensieve 
samenwerking met Helsinki 
zich straks transformeren 
tot het evenbeeld van haar 
buurstad?



Teemana 

on

LA DOLCE 

VITA
ihana elämä

Jos haluat myydä 

tavaroita

kirpputorilla ota

yhteyttä naisenpai-

vat@planet.nl, jotta 

saat myyntinumeron. 

Hinnoittelethan tuot-

teet jo etukäteen. 

Tuotosta 70 % myy-

jälle, loput seuraavi-

en päivien hyväksi.

Huutokaupassa
myynnissä ainakin 

kaksi Polar-sykemit-

taria (F6F vaalean-

punainen ja FS2C 

vaaleansininen)!

Arpajaisissa taas 

hyviä palkintoja.

Ilmoittautumislomake
ja lisätiedot ohjelmasta 
sivuiltamme www.
naisenpaivat.nl
Suomalaisen naisen 
päivät –toimikunnan 
puolesta
Kati Aviron-Violet
puh. 070-360 5990

Suomalaisen naisen päivät 2007 
järjestetään 24-25.3.2007

HOTEL AKERSLOOT:issa
Alkmaarin lähellä (www.valk.nl/akersloot)

HUOMIO: OSALLISTUMISMAKSU KATTAA MAJOITUKSEN, 
KAIKKI RUUAT, VIINIMAISTELUN JA KAIKEN OHJELMAN

TERVETULOA!

Vieläehdit mu-kaan – ilmoit-
taudu pian!Ohjelmassa

Lauantaina:
Ohjelmassa
Sunnuntaina:

Sunnuntain työryhmis-
sä on valinnan varaa 
– mutta nopeimmat 
saavat paikat ensin, sillä 
ryhmiin pääsee ilmoittau-
tumisjärjestyksessä.



Aankondiging algemene ledenvergadering 
18 maart 2007

Alankomaat-Suomi
yhdistyksen vuosikokous 
18. maaliskuuta 2007



Het is 1817 wanneer James 
Finlayson verhuist van 
Aberdeen (Schotland) naar 
St.Petersburg. Hij is dan al 46 
jaar oud en kan terugzien op 
een carrière als werktuigbouw-
kundige. In St.Petersburg komt 
hij in contact met tsaar Alexan-
der I en bouwt er een machine-
fabriek. Hij legt zich toe op de 
fabricage van machines voor de 
textielindustrie.

Evert Schut

Vuonna 1817 muutti 46-vuotias 
James Finlayson Skotlannin 
Aberdeenistä Pietariin, jonka 
myötä hän päätti uransa kone-
suunnittelijana. Pietarissa hän 
tapasi Aleksanteri I:n ja raken-
nutti konepajan. Hänen erikois-
alakseen tulivat tekstiiliteolli-
suuden koneet. 

Evert Schut 
Käännös: Minna Räty





Jälkikirjoitus

Naschrift



  Van de lezer... 
 Lukijalta...

Van: Evert Schut

Kirjoittaja: Evert Schut



Sibrand Schepel, Enschede

Sibrand Schepel, Enschede
Käännös: Minna Räty



  Van de lezer... 
 Lukijalta...

  Van de lezer... 
 Lukijalta...



Victor Bongaards

Victor Bongaards





Na een paar jaar alleen met de dure “Hansa-
klasse” schepen gevaren te hebben, heeft 
Finnlines weer betaalbare diensten tussen 
Travemünde en Helsinki!

Anneke Luiken, Hans Adamse

Waarom?

Matkustettuamme viime vuosina “Han-
sa-luokan” hinnakkaammilla lautoilla, 
huomasimme Finnlinesin tarjoavan 
jälleen huokeampaa vaihtoehtoa Tra-
vemünden ja Helsingin välille!

Anneke Luiken, Hans Adamse

Miksikö?



Oletteko
koskaan
matkustaneet
Finnlinesilla
Suomeen?
Me olemme. 
Ja nautimme 
siitä!

Wel eens met 
de Finnlines 
naar Finland 
gevaren? Wij 
wel. En het 
beviel prima!!



Column
Kolumni



Kolumni
Column

Carel van Bruggen

* Google geeft voor ‘laatikkoruo-
ka’ 391 hits! Succes ermee. 

Carel van Bruggen
(käännös Pirkko van Bruggen)

* Google antaa sanalle ‘laatik-
koruoka’ 391 hittiä! Joten, onnea 
vaan!





Feiten

Finnair heeft 7 Boeing MD 11 vliegtuigen. Dit 61 m lange model voor 
ongeveer 290 passagiers vliegt de 5227 km naar New Delhi, met een 
snelheid van ongeveer 900 km op een hoogte van 13 km, ruim binnen 
de 7 uur. Vanaf 26 maart a.s. is er een derde Finnair vlucht naar Ams-
terdam met het volgende schema:
Ams – Hel AY 848 vertrek 07.40 uur - aankomst 11.05 uur. 
Dagelijks, behalve op zondag
Hel – Ams AY 847 vertrek 21.10 uur - aankomst 21.40 uur. 
Dagelijks, behalve op zaterdag
Met de vlucht AY 848 is een directe aansluiting met de vlucht AY 021 
naar New Delhi, die om 14.10 uur vertrekt en is er dus tijd genoeg om 
wat aankopen te doen op het vliegveld.
Informatie over Finnair op internet: http://nl.wikipedia.org/wiki/Finnair





Faktat

Finnairilla on 7 Boeing MD 11 konetta. Tämä 61 m 
pitkän kone jossa mahtuu noin 290 matkustajaa 
lentää 5227 km:n Delhiin, noin 900 km vauhdilla ja 
13 km korkeudella, reilusti alle seitsemän tuntia. 
Ensi maaliskuun 26. päivästä lähtien alkaa 
Amsterdamista kolmas Finnairin vuoro seuraavalla 
aikataululla:
Ams – Hel AY 848 lähtö klo 07.40 - saapuu 
klo11.05. Lento on päivittäin (paitsi sunnuntaina)
Hel – Ams AY 847 lähtö klo 21.10 - saapuu klo 
21.40. Lento on päivittäin (paitsi lauantaina)
Yllä mainittu Finnairin vuoro AY 848 Amsterdamista 
on suora yhteys tähän Finnairin vuoro AY021, jonka 
lähtöaika Delhiin on määrätty klo 14.10. Helsin-
gin lentokentällä on silloin aikaa tehdä viimeiset 
ostokset.
Lisätietoja Finnairilta saat nettisuvulta: http://
fi.wikipedia.org/wiki/Finnair





Tove Jansson
ISBN 90 448 0609 2
ISBN 978 90448 0609 0
15,95 EUR
Om voor te lezen vanaf 5 jaar

Tove Jansson
ISBN 90 448 0610 6
ISBN 978 90448 0610 6
15,95 EUR
Om voor te lezen vanaf 5 jaar

De grappige Moem uit Finland is beroemd over de hele

wereld. Met Mammamoem en Pappamoem woont hij in de

paradijselijke Moeminvallei. De altijd vrolijke en lieve Moem

heeft veel vriendjes. Met hen beleeft hij leuke, leerzame en

bijzondere avonturen die altijd goed eindigen.

Bezoek onze nieuwe website

www.clavis.be

www.clavisbooks.nl



Op zaterdag 4 november maak-
te de vereniging een excursie 
naar het Huis voor Europa in 
Hengelo.

Hans Adamse

Lauantaina 4. marraskuuta yh-
distyksemme teki retken Euroo-
pan Taloon Hengelossa. 

Hans Adamse
Käännös:Minna Räty
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Verenigings-
leden

Hyvät yhdistyk-
semme jäsenet
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In Nederland - 
Alankomaissa
Ambassade van Finland
Suomen suurlähetystö
Groot Hertoginnelaan 16
2517 Eg DenHaag
tel: 070-346 9754
fax: 070-3107174 
e-mail: info.haa@formin.fi
internet: www.finlande.nl

Finse Zeemanskerk
Suomen Merimieskirkko
’s-Gravendijkwal 64 
3014 EG Rotterdam
tel: 010-436 6164
internet: www.finsekerk.com

Suomi-Seura
r.y.Secretariaat:
Maire Muller- Rönkkö
Noorderdreef 196
2152 AC Nieuw-Vennep
tel: 0252-67 3444
fax: 0252-62 0483

email: speco.muller@wxs.nl
internet: www.suomi-seura.fi

Finse Zaterdagschool
Suomalainen Lauantaikoulu
Suomen Merimieskirkko
’s-Gravendijkwal 64
3014 EG Rotterdam
informatie - tiedustelut:
Susanna Seppälä-De Ridder
De Boisotstraat 1
4371 BK Koudekerke
tel: 06-54705984
email: susannapuuma@
zeelandnet.nl
internet: www.lauantaikoulu.nl

Finse school - 
Suomikoulu
The American School 
of the Hague
Rijksstraatweg 200
2241 BX Wassenaar
informatie - tiedustelut:
Kirsti Vaaranmäki, voorzitter
email: opettajat@suomi-
koulu.nl
internet: www.suomi-koulu.nl

Jongerenafdeling van 
vereniging Nederland-Finland 
email: kieppis@hotmail.com

In Finland - 
Suomessa
Nederlandse Ambassade in 
Finland: Erottajankatu 19B, 
FI-00130 Helsinki, 
tel: +358-(0)9-228920, fax: 
+358-(0)9-22892228, e-
mail: nlgovhel@kolumbus.fi, 
internet: www.netherlands.fi

Nederlandse Vereniging in 
Finland
Secretariaat Vetelaisenkuja
390540 Oulu
E-mail: secretariaat@
nederlandsvereniging.fi
internet: www.nederlandse-
vereniging.fi



Nimi:_______________________________________________________________________

Kutsumanimi: ________________________________________________________________

m/n *) poista toinen, jätä vain oikea vaihtoehto

Syntymäaika: ________________________________________________________________

Osoite: _____________________________________________________________________

Postikoodi: __________________________________________________________________

Asuinpaikka: ________________________________________________________________

Puhelinnumero: ______________________________________________________________

Maksan jäsenmaksun mielelläni tililtäni nr. ___________________________________________

Päivämäärä: _________________________________________________________________

Ilmoittautumisen Alankomaat-Suomi Yhdistyksen jäseneksi voit lähettää postitse 
allaolevaan osoitteeseen tai sähköpostitse osoitteeseen: info@VNF.nu

Alankomaat-Suomi Yhdistys
G. Schalkenstraat 52
5246 CN Rosmalen
Kyselyt: soita 06-462 462 50 

Mahdollisimman pian saatuamme ilmoittautumisesi, lähetämme sinulle paketin jossa on yleistä tietoa yhdistyk-
sestä. Lisäksi saat tilisiirtolomakkeen, jolla voit maksaa jäsenmaksun.
Kun olet ilmoittautunut jäseneksemme, saat heti seuraavaksi ilmestyvän yhdistyksen jäsenlehden “Aviisin” nume-
ron. Jäsenmaksu on vuodessa (1. tammikuuta -31. joulukuuta) :
Jäsen sekä samassa taloudessa asuva partneri ja alle 18 vuotiaat lapset 22,50 euroa, nuorisojäsen (27 ikävuo-
teen asti) 11,50 euroa ja yritysjäsen 45,00 euroa.

Nettisivultamme alaotsikosta « Yhdistys » löydät yhdistyksen säännöt. Ilmoittautuessasi jäseneksi samalla hyväk-
syt nämä säännöt. Huom. Säännöt ovat toistaiseksi vain hollanninkielellä (Statuten).



Naam: _____________________________________________________________________

Roepnaam: _________________________________________________________________

(doorhalen wat niet van toepassing is) M / V

Geb. datum__________________________________________________________________

Adres: _____________________________________________________________________

Postcode: ___________________________________________________________________

Woonplaats: _________________________________________________________________

De contributie wil ik graag betalen via 
mijn bank- of girorekening met nummer ____________________________________________

Datum: _____________________________________________________________________

Aanmelding als lid “Vereniging Nederland-Finland”:Uw aanmelding kunt u naar onderstaand postad-
res sturen of per e-mail naar: info@VNF.nu.

Secretariaat vereniging Nederland-Finland
Godfried Schalkenstraat 52
5246 CN Rosmalen
Voor vragen: bel met 06-462 462 50 

Zo spoedig mogelijk na ontvangst van uw aanmelding, sturen wij u een pakket met algemene informatie over 
de vereniging. Ook ontvangt u een acceptgiro waarmee u de verschuldigde contributie kunt betalen. Nadat wij u 
als lid hebben ingeschreven ontvangt u automatisch het eerst volgende nummer van ons verenigingsmagazine 
“Aviisi”. De contributie bedraagt per jaar (1 januari tot en met 31 december) voor:VNF-leden  22,50, Jeugdleden 
(tot 27 jaar)  11,50 en Bedrijfsleden  45,00.

De statuten van de vereniging kunt u op onze website (http://www.vnf.nu) onder “De Vereniging” vinden. Met uw 
aanmelding accepteert u onze statuten. Heeft u geen internet dan sturen wij graag op uw verzoek een exemplaar toe.





Drukwerk Afzender: Vereniging Nederland - Finland

 Secretariaat

 Godfried Schalkenstraat 52

5246 CN  Rosmalen

Assisstents Order Desk

The Netherlands | Belgium | Germany | Spain | www.yer.com

Offi ces
amsterdam@yer.nl 020 - 697 50 11
rotterdam@yer.nl 010 - 798 01 00
eindhoven@yer.nl 040 - 246 86 68
maastricht@yer.nl 043 - 750 17 10

arnhem@yer.nl 026 - 353 91 30
heerenveen@yer.nl 0513 - 79 90 10

 zwolle@yer.nl 038 - 457 21 00
denhaag@yer.nl  070 - 799 03 00

YER offers: 
Young Executive Recruitment

Project Recruitment
Excellerate

Campus Recruitment
Temporary Staffi ng

Interim Management
Assessment & Development

The job specifi cations are: To man-
age a correct, complete and timely 
follow-up of client orders, in a way 
that at any time there is a clear in-
sight in the actual status. To man-
age the customer base in a pro-active 
way, based upon the above available 
data. Keep close contact with the re-
sponsible sales colleagues. The list 
of duties are: The processing and 
follow-up of proposals and sales or-
ders. Prepare transport and shipping 
threw third party logistics, invoicing 
and communicating any informa-
tion on the customer’s request.

We are looking for candidates with 
a MBO/HBO education and a mini-
mum of 2 years working experience 
in an international (technical), sales 
environment. Knowledge of logis-
tics and experience with export doc-
uments (preferably). You will have to 
be able to cope with deadlines and 
time pressure. You have to be able to 
work individually and with the order 
desk team. Good communication 
skills and knowledge of English and 
one of the following languages: Ger-
man, Spanish, Italian, French, Finn-
ish, Norwegian, Swedish or Polish.

There will be a three month internal 
education to learn more about the 
use of the system and the technical 
products.

Interested?
Please send your 
application with your résumé to 
maastricht@yer.nl or contact 
Vanessa Caris at +31 (0)6 29 05 54 50 
or Suzanne van Eindhoven at 
+31 (0)6 46 75 66 40

Boart Longyear 
is market leader 

in the supply of products, systems 
and services to the natural resour-
ce industry (minerals, energy and 
water), the construction and quar-
rying industries and industrial mar-
kets worldwide.  We are looking for 
several Assistants Order Desk for 

Boart Longyear in Venlo. 

They provide customers with excel-
lence in fi ve global product groups: 
Drilling services (mining and non 
mining), Exploration drilling tools 
and equipment, Rock drilling tools 
and Capital equipment, Geo-environ-
mental & Instrumentation tools and 
equipment, Hard materials, soft rock 
tools and wear components. Boart 
Longyear’s network of over 40 ope-
rating companies, employing some 
6,700 people worldwide, is a mem-
ber of the Anglo American plc group. 
Headquartered in USA, Boart Longyear 
is a global organization and has offi ces 
in: America (Canada, Latin America, 
USA), Europe (also serving the CIS, 
Middle East, North Africa) and Asia 

Pacifi c, Sub Saharan Africa.

Boart Longyear’s technology, inno-
vation and collaborative initiatives 
stems from its in-house research 
and development teams. Specialists 
based at its manufactering plants 
around the world focus on provi-
ding customers with new and inno-
vative products and processes. These 
on-going efforts consolidate Boart 
Longyear’s reputation as a market 

leader in the industries it serves.

The order desk department is purely 
international oriented therefore the 

company language is English.


